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Alle Möbel von PALMBERG garantieren eine 100 % 
fugenlose Kantenverarbeitung durch Lasertechno-
logie auf höchstem Niveau. Unsere Produktion 
unterliegt dabei den strengen Anforderungen des 
Qualitätsmanagements ISO 9001:2008, dem Umwelt-
management ISO 14001:2004, dem Energiemanagement 
DIN ISO 50001:2011 und der EG-Ökoauditverordnung.

Mit PALMBERG freuen Sie sich aufs Büro!

All pieces of furniture from PALMBERG guarantee 100 % 
joint-less edge processing by means of laser technology 
at the highest stage. Our production is subject to the strict 
requirements of the Quality Management ISO 9001:2008, 
the Environmental Management ISO 14001:2004, the energy 
management standard DIN ISO 50001:2011 and the EC Eco-
Management and Audit Scheme. 

With PALMBERG you‘re looking forward to the offi ce!

Alle meubels van PALMBERG garanderen een 100 % 
voegloze kantverbinding door lasertechnologie van 
het hoogste niveau. Wij produceren volgens de strenge 
eisen van het kwaliteitsmanagement ISO 9001:2008, het 
milieumanagement ISO 14001:2004, het energiemanagement 
norm DIN ISO 50001:2011 en de EG Ecoauditverordening. 

Met PALMBERG is het plezierig werken!ORGA·PLUS | 2
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PALMBERG-Rollcontainer erleichtern Ihre tägliche Arbeit um 
ein Vielfaches.
Mit einer intelligenten Innenausstattung, variablen Höhen 
und Tiefen und ihrer Mobilität lassen sie sich optimal zum 
Ordnen, Stauen und Strukturieren einsetzen.

Containers on castors · Flexible, functional and mobile
PALMBERG containers on castors facilitate your daily work 
considerably.
With their intelligent interior, variable heights and depths - 
plus mobility - they can be perfectly used for organisation, 
storage and division.

Rolblokken · Flexibel, functioneel en mobiel
PALMBERG-rolblokken verlichten uw dagelijkse 
werkzaamheden aanzienlijk. Door middel van een praktische 
ladeninrichting, variabele hoogten en dieptes en tevens 
hun mobiliteit, zijn ze optimaal geschikt voor het ordenen, 
opbergen en structureren van allerhande benodigdheden.

Rollcontainer · Flexibel, funktional und beweglich
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Übersichtlich ordnen, praktisch gliedern
Nutzen Sie das große Fassungsvermögen unserer “kleinen 
Riesen” für Ihren persönlichen Stauraum im Büro. Die Ablage 
muss dabei organisiert und einfach erfolgen – damit alles 
sofort bei der Hand ist. Viele unterschiedliche Schubladen-
funktionen werden dabei zu Ihrem täglichen Helfer am 
Arbeitsplatz.

Clear organisation, practical division
Take advantage of our little giants’ huge capacity for your 
personal storage space in the offi ce. Filing has to be well-
organised and simple so that everything is immediately 
accessible. A lot of different drawer functions become your 
daily helper at the workplace.

Overzichtelijk ordenen, praktisch indelen
Maak gebruik van de grote opslagcapaciteit van onze ‘reusjes’
voor uw persoonlijke opbergruimte op kantoor. Het opbergen
moet daarbij georganiseerd en eenvoudig plaatsvinden –
zodat u alles meteen bij de hand hebt. Hierbij worden vele
verschillende ladefuncties uw dagelijkse hulp op uw werkplek.
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Einsätze für Container mit 600 mm Tiefe
Inserts for containers with 600 mm depth · Accessoires voor lade-blokken 600 mm diep

1 1 Trennwand mit Rasten
 1 partition with notches  · 1 ladeverdeler

2 1 Trennwand mit Rasten, 3 Fachteiler DIN A5 quer
 1 partition with notches, 3 dividers DIN A5 horizontal · 1 ladeverdeler, 3 vakverdelers en DIN A5 dwars

3 2 Trennwände mit Rasten, 1 Fachteiler DIN A5 quer, 1 Stempelhalter
 2 partitions with notches, 1 divider DIN A5 horizontal, 1 stamp holder · 2 ladeverdelers, 1 vakverdeling , DIN A5 dwars, 1 stempelhouder

4 2 HE Formulareinsatz, 4 Fächer DIN A4 quer
 2 HE form insert, 4 compartments DIN A4 horizontal · 2 HE formulierrek, 4 vakken DIN A4 dwars

5 3 HE Formulareinsatz, 8 Fächer DIN A4 quer
 3 HE form insert, 8 compartments DIN A4 horizontal · 3 HE formulierrek, 8 vakken DIN A4 dwars

6 4 HE Formulareinsatz, 13 Fächer DIN A4 quer
 4 HE form insert, 13 compartments DIN A4 horizontal · 4 HE formulierrek, 13 vakken DIN A4 dwars

7 4 HE, 2 Trennwände mit Rasten, 1 Fachteiler DIN A5 quer, 1 Paar Karteibahnen mit Rasten, 7 Schwenkstützen DIN A5 quer mit Rasten
 4 HE, 2 partitions with notches, 1 divider DIN A5 horizontal, 1 pair of card index racks with notches, 7 swivel brackets DIN A5 horizontal with notches 
 4 HE, 2 ladeverdelers, 1 vakverdeling en DIN A5 dwars, 1 kaartenvak, 7 zwenksteunen DIN A5 dwars

8 6 HE, 1 Karteikasten DIN A4 quer mit 2 Bügelgriffen, 3 Schwenkstützen DIN A4 quer mit Rasten, 1 Trennwand mit Rasten 
 6 HE, 1 card box DIN A4 horizontal with 2 bow-handles, 3 swivel brackets DIN A4 horizontal with notches, 1 partition with notches 
 6 HE, 1 Kaartenbak DIN A4 dwars met 2 beugelgrepen, 1 ladeverdeler, 3 zwenksteunen DIN A4 dwars
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1 2 Trennwände mit Rasten 
 2 partitions with notches · 2 ladeverdelers

2 2 Trennwände mit Rasten, 3 Fachteiler DIN A5 quer 
 2 partitions with notches, 3 dividers DIN A5 horizontal · 2 ladeverdelers, 3 vakverdelingen DIN A5 dwars

3 2 Trennwände mit Rasten, 1 Fachteiler DIN A5 quer, 1 Stempelhalter
 2 partitions with notches, 1 divider DIN A5 horizontal, 1 stamp holder · 2 ladeverdelers, 1 vakverdeling DIN A5 dwars, 1 stempelhouder

4 2 HE Formulareinsatz, 6 Fächer DIN A4 quer 
 2 HE form insert, 6 compartments DIN A4 horizontal · 2 HE formulierrek, 6 vakken DIN A4 dwars

5 3 HE Formulareinsatz, 12 Fächer DIN A4 quer
 3 HE form insert, 12 compartments DIN A4 horizontal · 3 HE formulierrek, 12 vakken DIN A4 dwars

6 4 HE Formulareinsatz, 21 Fächer DIN A4 quer
 4 HE form insert 4 HE, 21 compartments DIN A4 horizontal · 4 HE formulierrek, 21 vakken DIN A4 dwars

7 4 HE, 2 Trennwände mit Rasten, 2 Fachteiler DIN A5 quer, 1 Paar Karteibahnen mit Rasten, 7 Schwenkstützen DIN A5 quer mit Rasten
 4 HE, 2 partitions with notches, 2 dividers DIN A5 horizontal, 1 pair of card index racks with notches, 7 swivel brackets DIN A5 horizontal with notches
 4 HE, 2 ladeverdelers , 2 vakverdelingen DIN A5 dwars, 1 set kaartenbak, 7 zwenksteunen DIN A5 dwars

8 6 HE, 2 Karteikästen DIN A4 quer mit 2 Bügelgriffen, 6 Schwenkstützen DIN A4 quer mit Rasten
 6 HE, 2 card boxes DIN A4 horizontal with 2 bow-handles, 6 swivel brackets DIN A4 horizontal with notches
 6 HE, 2 kaartenbakken DIN A4 dwars met elk 2 beugelgrepen, 6 zwenksteunen DIN A4 dwars

9 6 HE, 3 Paar Karteibahnen mit Rasten, 12 Schwenkstützen DIN A5 hoch mit Rasten, 5 Schwenkstützen DIN A4 quer mit Rasten
 6 HE, 3 pairs of card index racks with notches, 12 swivel brackets DIN A5 upright with notches, 5 swivel brackets DIN A4 horizontal with notches
 6 HE, 3 paar kaartenbakken, 12 draaisteunen DIN A5 hoog, 5 draaisteunen DIN A4 dwars

Einsätze für Container mit 800 mm Tiefe
Inserts for containers with 800 mm depth · Accessoires voor lade-blokken 800 mm diep
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Standcontainer · Kleine Lösungen, große Wirkung

Das Container-Programm von PALMBERG bietet Ihnen eine 
Vielzahl fl exibler und zeitgemäßer Ablage-Lösungen. Die 
Ordnungsprofi s von ORGA·PLUS schaffen in Tischhöhe eine 
vergrößerte Arbeitsfl äche und ausreichend Stauraum für das 
tägliche „Arbeitschaos“.

Stationary containers · Simple solutions, great effect
The PALMBERG container family offers you a wide range of 
contemporary fi ling solutions. The organising professionals 
create an enlarged working area and enough storage space 
at table height for the daily “chaos” at work.

Ladeblokken - kleine oplossingen, grote uitwerking
Het ladeblokprogramma van PALMBERG biedt u een groot
aantal fl exibele en moderne oplossingen voor het opbergen
van benodigdheden. De opbergprofi ’s van ORGA·PLUS creëren
een groter werkoppervlak op bureauhoogte en voldoende
opbergruimte voor de dagelijkse werkzaamheden.
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Standcontainer · Praktisch und hilfreich

Eine organisierte Ablage ist in der heutigen Bürowelt ein 
wichtiger Faktor für effi zientes Arbeiten. Standcontainer 
schaffen Ordnung und Übersicht für alles, was am Arbeitsplatz 
griffbereit, aber nicht sichtbar sein soll.  

Stationary containers · practical and helpful 
Organised fi ling is an important factor for effi cient work in 
today’s offi ce world. Stationary containers establish order 
and overview for everything that should be accessible but not 
visible at the workplace.   

Ladeblokken · praktisch en behulpzaam
Een goed georganiseerde opbergruimte is in de huidige
kantooromgeving een belangrijke factor om effi ciënt te kunnen 
werken. Ladeblokken zorgen voor orde en overzichtelijkheid,
voor alles wat op uw werkplek binnen handbereik, maar niet
in het zicht dient te liggen.
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Unternehmen stehen heute vor der Herausforderung, die 
Büroarbeit zukunftsgerecht zu gestalten und ihre Arbeits-
organisation neuen Kommunikations- und Arbeitsformen 
anzupassen. Container bleiben dabei ein wichtiges Möbel 
für die physische Ablage im Büro – ob als Stauraummöbel im 
unmittelbaren Bereich des Arbeitsplatzes oder als rollbarer 
Caddy für mobile Arbeitsplätze und für den Einsatz bei 
Team- und Projektarbeiten. Dabei bieten sie durch ihre 
intelligente Innenorganisation ein optimales Arbeitsumfeld 
für persönliche Arbeitsmittel.

The Caddy · Your personal assistant
Today’s companies are facing the challenge of arranging offi ce 
work compatible to the future and adapting their organisation 
to new forms of communication and work. Here, containers 
are still important components of physical fi ling in the offi ce. 
As permanent storage space furniture close to the workplace 
or mobile caddies for changing workplaces used in teamwork 
and projects. Their intelligent inner organisation provides an 
ideal environment for your personal work equipment.  

De caddy · uw persoonlijke assistent
Vandaag de dag staan ondernemingen voor de uitdaging,
het kantoorwerk op toekomstgerichte wijze vorm te geven en
hun organisatie aan nieuwe vormen van communicatie 
en werk aan te passen. Hierbij blijven ladeblokken een 
belangrijk meubel voor de fysieke opslag op kantoor – als 
opbergmeubel direct bij uw werkplek, of als verrijdbare caddy 
voor mobiele werkplekken en voor het gebruik bij team- en 
projectwerkzaamheden. Dankzij hun praktische inrichting 
bieden ze een optimale werkomgeving voor persoonlijke 
hulpmiddelen.

Der Caddy · Ihr persönlicher Assistent
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Die PALMBERG-Hochcontainer bieten nicht nur variablen und 
effi zienten Stauraum, sondern sind durch ihre markante Höhe auch 
perfekt für eine stilvolle Raumgliederung geeignet. Zusätzlich können 
sie auch zur Sicht- und Akustikabschirmung genutzt werden. Dabei 
bieten sie in unterschiedlichen Vari-anten viel Stauraum für Ordner 
und Hängemappen.  

ORGA·PLUS – For anyone aiming high
The PALMBERG tower-containers provide not only variable and 
effi cient storage space, but are perfectly suited for stylish space 
division by their striking height. They can be additionally used for 
visual and acoustic shielding and offer different solutions for folders 
and hanging fi les.  

ORGA·PLUS – Voor iedereen, die er bovenuit wil steken
De towerkasten van PALMBERG bieden niet enkel variabele en
effi ciënte opbergruimte, maar zijn door hun markante hoogte ook
perfect geschikt voor een stijlvolle ruimte-indeling. Bijkomend kunnen
ze ook gebruikt worden voor visuele en akoestische afscherming.
Hierbij bieden ze in diverse uiteenlopende varianten veel 
opbergruimte voor ordners en hangmappen. 

ORGA·PLUS – Für alle, 
 die hoch hinaus wollen
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Der Modulcontainer bietet nicht nur variablen und effi zienten 
Stauraum, sondern auch die Möglichkeit zur Elektrifi zierung und 
kann als Sicht- und Akustikabschirmung genutzt werden. Parallel 
gewährleistet ein intelligent aufgeteiltes Innenleben, mit vier 
unterschiedlichen Einrichtungsmöglichkeiten, die Erfüllung aller 
büroorganisatorischen Ansprüche. 

The modular container provides not only variable and effi cient 
storage space, but allows for electrifi cation and can be used for visual 
and acoustic shielding. In parallel, the modular container guarantees 
an intelligently partitioned inner life with four different equipment 
options, meeting all requirements of offi ce organisation. 

De Modulcontainer biedt niet alleen variabele en effi  ciënte
opslagruimte, ook is er een elektrifi catievoorziening, kan het als
trefpunt voor korte staande besprekingen worden gebruikt of als
visuele en akoestische afscherming gebruikt worden. Een intelligent
ingedeeld binnenwerk met vier verschillende inrichtingsmogelijkheden,
die alle organisatorische invullingen waarborgt. 

ORGA·PLUS – Modulcontainer
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Mobilcontainer 
bringen Ihre Arbeit ins Rollen

Dynamische Büro-Strukturen erfordern variablen und 
mobilen Stauraum. Mit ihren unterschiedlichen Einrich-
tungskomponenten dienen die PALMBERG-Mobilcontainer 
als vielseitig einsetzbarer Stauraum und werden so zur zweck-
mäßigen Ergänzung für den eigentlichen Arbeitsplatz. Durch 
feststellbare Rollen sind sie jedem Untergrund gewachsen 
und dabei höchst mobil – egal an welchem Ort. 

Mobile containers get your work rolling
Dynamic offi ce structures require variable and mobile storage 
space. With their different equipment components, the 
PALMBERG mobile containers serve as versatile storage 
space and are a useful supplement to the actual workplace. 
Their fi xable castors cope with every fl oor and they are 
mobile - no matter where.

Mobiele containers zorgen ervoor dat uw werk op 
wieletjes Loopt  
Dynamische kantooromgevingen eisen een variabele 
en mobiele opbergruimte. Met hun uiteenlopende 
inrichtingscomponenten dienen de mobiele containers van 
PALMBERG als veelzijdig in te zetten opbergruimte en dat 
maakt ze tot een doeltreffende aanvulling op de werkplek.
Door hun zwenkwieltjes kunnen ze elke ondergrond aan en zijn 
ze tevens uiterst mobiel – op welke plek dan ook. 
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Mit ihren unterschiedlichen Einrichtungskomponenten dienen 
die Mobilcontainer von PALMBERG als fl exibel einsetzbarer 
Ablageort. Sie nutzen den verfügbaren Stauraum für Briefe, 
Schreibutensilien, Ordner und persönliche Unterlagen opti-
mal aus.

Mobile containers – the fl exible fi ling space
The mobile containers from PALMBERG with their different 
equipment components can be used as fl exible fi ling facilities. 
They make maximum use of the storage space for letters, 
writing utensils, folders and personal documents.  

Mobiele containers – voor een fl exibele opbergruimte
Met hun uiteenlopende inrichtingscomponenten dienen
de mobiele containers van PALMBERG als fl exibel in te
zetten opbergruimte. Ze maken optimaal gebruik van de
beschikbare opbergruimte voor, schrijfwaren, ordners, 
persoonlijke documenten en voor brievenbus input. 

Mobilcontainer – der fl exibel einsetzbare Ablageort
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Dass Container in der heute schnelllebigen Bürowelt nicht 
mehr nur für die Papier- und Stiftablage geeignet sind, 
beweist der Technikcontainer von PALMBERG.
Kommunikationstechniken wie PC‘s, ein ausziehbarer 
Drucker-boden oder Platz für Faxgeräte fordern ihren 
zugriffsgünstigen Platz in unmittelbarer Nähe der Denkzelle 
Arbeitsplatz. 

Technical container · The perfect infrastructure at the 
workplace
The technical container from PALMBERG proves the fact 
that in today’s fast-moving offi ce world containers are not 
only suitable for depositing paper and pens. Communication 
technologies, such as computers, extendible printer trays or 
space for fax machines ask for the best accessible place in 
close vicinity of the think tank named workplace. 

IT-containers · de perfecte infrastructuur op uw werkplek
Dat ladeblokken in de hedendaagse, moderne kantoorwereld
niet meer enkel voor het bewaren van papier en schrijfwaren
geschikt zijn, bewijst de IT-container van PALMBERG.
Communicatietechnieken zoals pc’s, een uittrekbaar 
printerblad, of plaats voor faxapparaten vereisen een goed
toegankelijke plaats in de onmiddellijke nabijheid van de
denkunit die men werkplek noemt.

Technikcontainer · Die perfekte Infrastruktur am Arbeitsplatz
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Druckeransatz · Printer attachment · PrinterbladAlles gut verstaut! · Everything well stored! · Alles goed opgeborgen!



abnehmbare Metallrückwand für leichten Technikzugriff
Removable metal rear panel for easy access to technical devices · afneembare metalen achterwand voor eenvoudige toegang tot de techniek
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Meeting tables for small conferences · Vergadertafel voor kleine vergaderingen
 

Ob als Kommunikationszone für kurze Gespräche zwischen 
Kollegen oder für die Gesprächsrunde auf Augenhöhe: 
ORGA·PLUS bietet Besprechungstische für unterschiedliche 
Orte der Kommunikation. Der höhenverstellbare Rundtisch 
von PALMBERG stellt dabei Ihre Gespräche auf einen stabilen, 
runden Tellerfuß und ist nutzbar für zwei bis sechs Personen.

Whether communication zone for talks to colleagues or 
round table discussions at eye level: ORGA PLUS provides 
meeting tables for different places of communication. The 
height-adjustable PALMBERG round table is placing your 
conversation on a stable round foot and can be used for two 
to six people. 

Of het nu als communicatiezone voor korte gesprekken tussen 
collega’s of voor een overleg op stahoogte is: ORGA·PLUS
biedt vergadertafels voor verschillende communicatieplaatsen.
De in hoogte verstelbare ronde tafel van PALMBERG plaatst 
uw gesprekken op een stabiele, ronde trompetvoet en kan 
door twee tot zes personen worden gebruikt.





Bleiben Sie im Gespräch · Keep the lines of communication  · Blijf in gesprek
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Repräsentative Räume für Besprechungen und Konferenzen 
sind Orte, in denen Ideen geboren werden und ausreichend 
Platz für den intensiven Dialog vorhanden ist. Unsere 
Besprechungstisch-Varianten mit quadratischer Grundfl äche 
sind in allen Zonen und Bereichen des Büros, wo Kommunika-
tion gefragt ist, einsetzbar. Die gasfederunterstützten Bespre-
chungstische sind höheneinstellbar und in verschiedenen 
Größen, Gestell- und Plattenformen sowie Farben verfügbar.

Presentable rooms for meetings and conferences are places 
where ideas are born with suffi cient space for the intensive 
dialogue. Our versions of meeting tables with a square foot 
can be used in all offi ce zones and areas where communication 
is required. The gas-spring-supported meeting tables are 
height-adjustable and available in different sizes, frame/
tabletop shapes and fi nishes. 

Representatieve ruimten voor besprekingen en vergaderingen
zijn plaatsen waar ideeën ontstaan en voldoende plaats
voorhanden is voor een intensieve dialoog. Onze 
vergadertafelvarianten met vierkante bodemplaat kunnen in 
alle zones en omgevingen van het kantoor, waar communicatie 
aan de orde is, worden ingezet. De met gasveer ondersteunde
vergadertafels kunnen in hoogte versteld worden en zijn in 
verschillende afmetingen, onderstel- en bladvormen alsook in
verschillende kleuren verkrijgbaar.
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ORGA·PLUS bietet für Workshops, Schulungen und Seminare 
zwei Plattformen für Ihren Vortrag. Egal ob als feste Höhe 
oder höheneinstellbar über eine Gasfeder, bleiben Sie mit 
unserem Stehpult im Gespräch. 

For workshops, trainings and seminars, ORGA PLUS provides 
two platforms for your speech. Whether in fi xed height 
or height-adjustable via gas spring - keep the lines of 
communication with our speaker’s desk. 

ORGA·PLUS biedt voor workshops, scholingen en seminars
twee mogelijkheden voor uw voordracht. Of het nu met een
vaste hoogte is of via een gasveer in hoogte verstelbaar:
dankzij onze katheder blijft u aan het woord.

Stehpult feste Höhe
Speaker’s desk fi xed height · Katheder vaste hoogte

Stehpult höheneinstellbar 
Speaker’s desk height-adjustable · Katheder in hoogte verstelbaar



Der kleine Helfer mit Pfi ff
Menschen treffen sich, um Informationen auszutauschen. Der 
bewegliche Cateringhocker von PALMBERG dient Ihnen als 
Sitzgelegenheit und bietet Ihnen zusätzlichen Stauraum auf 
kleiner Fläche.

The smart little helper
People meet to exchange information. The mobile catering 
stool from PALMBERG serves you as a seat and offers 
additional storage space on a small area. 

De kleine pientere helper
Mensen ontmoeten elkaar om informatie uit te wisselen. De
mobiele cateringhocker van PALMBERG dient als zitje en biedt 
u ook nog eens extra opbergruimte op een klein oppervlak. 



Gestellfarben · Frame colours · Onderstelkleuren

Weiß struktur · White matt
wit mat

Weißaluminium · White 
aluminium · wit aluminium

Anthrazit struktur · Anthracite 
matt · antraciet mat

Schwarz struktur · Black mat
zwart mat

Jalousie - Farben · Blind colours · Jaloezie kleuren

Anthrazit metallic · Anthracite 
metallic · antraciet metallic

Chrom matt · Chrome matt
chroom mat

Grau perl · Grey pearl
grijs parel

Superweiß · Super white
superwit

Kompaktschichtstoff · Laminate · Volkern   12 mm

Ahorn · Maple · ahorn Buche · Beech  · beuken Birnbaum · Pear · peren Superweiß · Super white · 
superwit

Merano

Sie haben die Wahl · It's your choice · U heeft de keuze

Erfahrungsgemäß können Druckfarben nicht die Brillanz 
der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr 
Händler Ihnen Originalmuster vorlegen.

Experience has shown that the printed colors cannot refl ect 
the brilliancy of the decoration and frame colors. Your 
dealer will be happy to present original samples.

Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans 
van de kleuren van de decors en onderstellen kunnen 
reproduceren. Uw handelaar laat u graag de originele 
monsters zien.



Furnier · Veneers · Fineer   25 mm

Amerik. Kirsche · American 
cherry · amerikaanse kers

Nussbaum natur · Natural 
walnut · noten natuur

Wenge · Wenge · wengé

Ahorn · Maple · ahorn Buche · Beech · beuken Eiche natur · Natural oak · 
Eiken natuur

Birnbaum · Pear · peren

Volldekore · Full decors · Voldecors   25 mm

Frontdekor · Front decor · Frontdecor

Ahorn · Maple · ahorn Birnbaum · Pear · peren

Nussbaum natur · Natural 
walnut · noten natuur

Grau perl · Grey pearl · 
Grijs parel

Lava

Akazie · Acacia · acacia

Toskan. Nussbaum · Tuscan 
walnut · toskaans noten

Malaga Eiche · Malaga oak · 
malaga eik

Hanf perl · Hemp pearl · 
hanf parel

Anthrazit perl · Anthracite
pearl · antraciet parel

Eiche natur · natural oak · 
eiken natuur

Teak Rubin · Teak ruby · teak 
rubin

Zebrano Sandbeige · Sand beige · 
zandbeige

Vulkanschwarz · Volcano
black · vulkaan zwart

Buche gedämpft · Beech
muted · gedempt beuken

Merano

Superweiß · Super white · 
superwit

Alu geschliffen · Aluminium 
polished · geslepen 
aluminium

Olivgrün · Olive green · 
olijfgroen
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T-Griff · T-handle · t-greep 2

Raster 128 mm · 128 mm spacing · raster 128 mm

Bogengriff · bow-handle · booggreep
Raster 128 mm · 128 mm spacing · raster 128 mm

Profi lgriff · profi le-handle · profi elgreep
Raster 160 mm · 160 mm spacing · raster 160 mm

Steggriff · web-handle · bruggreep 1

Raster 160 mm · 160 mm spacing · raster 160 mm

Griff-Varianten · Handle versions 
Greepvarianten

Griff-Farben · Handle colours · Greepkleuren

Chrom glanz

Chrome bright

chroom glans

Chrom matt

Chrome matt

chroom mat

Nickel matt

Nickel matt 

nikkel mat

Anthrazit

Anthracite

antraciet

Schwarz

Black

zwart

Superweiß

Super white

super wit

1 nicht in Nickel matt erhältlich · not available in Nickel matt · niet in nikkel mat verkrijgbaar
2 nicht in Chrom glanz erhältlich · not available in Chrome bright · niet in chroom glans verkrijgbaar  

Sichelgriff · crescent-handle · sikkelgreep
Raster 128 mm · 128 mm spacing · raster 128 mm



Jetzt haben Sie die umfangreiche Serie ORGA·PLUS kennen 
gelernt. Sollten Sie mehr Interesse an designorientiertem 
Stauraum haben, empfehlen wir Ihnen auch unsere Serie 
SELECT.

Now you have learned to know the extensive ORGA·PLUS 
series. If you are interested in further design-oriented storage 
space, we also recommend our series SELECT.

U heeft nu met de omvangrijke serie ORGA·PLUS kennis-
gemaakt. Heeft u nog meer interesse in design-georiënteerde 
opbergruimte, dan kunnen wij u ook onze serie SELECT 
aanbevelen.
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PALMBERG Büroeinrichtungen + Service GmbH
Am Palmberg 9 · 23923 Schönberg
Tel. +49 38828 38-0 · Fax +49 38828 38-136
info@palmberg.de · www.palmberg.de

PALMBERG (Schweiz) AG
Werkstrasse 17 · 8222 Beringen
Tel. +41 62 888 80 00 · Fax +41 62 888 80 09
info@palmberg.ch · www.palmberg.ch

PALMBERG Büroeinrichtungen + Service GmbH
Rietveldenweg 47 · 5222 AP ‘s-Hertogenbosch
Tel. +31 411 689522 · Fax +31 411 689479
info@palmberg.nl · www.palmberg.nl

PALMBERG - Produkte werden ausschließlich über autorisierte Fachhändler angeboten, um Ihnen ein Höchstmaß an Service 
und Bürokompetenz zu gewährleisten. Wenden Sie sich daher an:




